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di-generazione cantero' eternita’ ['Eterno le-benignita'-di I'Ezrachita ]111‘&'7[ cantico

H1755 H7891 H5769 H3068 H0250 H0387 H4905
183 TR it I
nella-mia-bocca la-tua-fedelta’ conobbe e-generazione
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Cantico di Etan I'Ezrahita. Io canterd in perpetuo le benignita dell’Eterno; con la mia bocca faro nota la tua fedelta
d’eta in eta.

S 20 DBy MR T obiy o 2
in-essi  la-tua-fedelta' stabili' cieli edifico’ benignita' eternita’ la-mia-parola poiche'
H0530 H8064 H1129 H5769 HO559

Poiché ho detto: La tua benignita sara stabile in eterno; nei cieli stessi tu stabilisci la tua fedelta.
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il-mio-servo di-Davide giuro' eletto patto taglio'
H5650 H1732 H7650 H0972 H1285  H3772

Io, dice I'Eterno, ho fatto un patto col mio eletto; ho fatto questo giuramento a Davide, mio servitore:
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il-tuo-trono  e-generazione di-generazione e-edifico' seme stabili' eternita’ per-sempre
H3678 H1755 H1755 H1129 H2233 H5769 H5704
il
Sela
H5542

Io stabilird la tua progenie in eterno, ed edifichero il tuo trono per ogni eta. Sela.
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santo nell'assemblea la-tua-fedelta’ anche [I'Eterno meraviglia cieli e-lodo’
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Anche i cieli celebrano le tue maraviglie, o Eterno, e la tua fedelta nell'assemblea dei santi.
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Dio in-figli-di  a-I'Eterno |77 a-I'Eterno schiero' cielo chi poiche'
H0410 H3068 H1819  H3068 H7834  H4310

Poiché chi, nei cieli, &€ paragonabile all'Eterno? Chi e simile all'Eterno tra i figli di Dio?
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intorno  tutto su e-temette grande santo consiglio-segreto  atterri' a
H5439 H3605 H3372 H6918 H5475 H6206 HO0410

Iddio € molto terribile nellassemblea dei santi, e piu tremendo di tutti quelli che l'attorniano.
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intorno e-la-tua-fedelta’ I'Eterno [1°ON come chi degli-eserciti  Dio I'Eterno
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O Eterno, Iddio degli eserciti, chi € potente come te, o Eterno? E la tua fedelta ti circonda da ogni parte.
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calmo’ tu onda |XW3[ il-mare orgoglio governo' tu
H1530 H7721  H3220 H1348 H4910

Tu domi l'orgoglio del mare; quando le sue onde s'innalzano, tu le acqueti.
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i-tuoi-nemici  disperse la-tua-forza in-braccio stese trafitto schiacchio' tu
HO341 H6340 H5797 H2220 H7294 H1792

Tu hai fiaccato I'Egitto, ferendolo a morte; col tuo braccio potente, hai disperso i tuoi nemici.
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fondo' tu e-pienezza mondo terra a-te anche cieli a-te
H3245 H4393 H8398 H0776 HO0637  H8064

I cieli son tuoi, tua pure ¢ la terra; tu hai fondato il mondo e tutto cio ch'e in esso.
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grido'-di-gioia  in-il-tuo-nome e-Hermon |M2N| creo' tu e-destra nord
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Hai creato il settentrione e il mezzodi; il Tabor e 'Hermon mandan grida di gioia al tuo nome.
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Tu hai un braccio potente; la tua mano e forte, alta e la tua destra.
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Giustizia e diritto son la base del tuo trono, benignita e verita van davanti alla tua faccia.
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Beato il popolo che conosce il grido di giubilo; esso cammina, o Eterno, alla luce del tuo volto;
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esalto' e-in-la-tua-qgiustizia il-giorno tutto esulto' in-il-tuo-nome
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festeggia del continuo nel tuo nome, ed é esaltato dalla tua giustizia.
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corno  esalto' esalto'’ e-beneplacito tu forza bellezza poiche'
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Perché tu sei la gloria della loro forza; e la nostra potenza é esaltata dal tuo favore.
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re Israele e-a-santo scudo a-I'Eterno poiche’
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Poiché il nostro scudo appartiene all'Eterno, e il nostro re al Santo d'Israele.
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esalto’ forte su aiuto fu-uguale e-disse a-i-tuoi-pii |3 parlo’ allora
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da-popolo giovane
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Tu parlasti gia in visione al tuo diletto, e dicesti: Ho prestato aiuto a un prode, ho innalzato un eletto d'infra il
popolo.
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unse santita' olio il-mio-servo  di-Davide trovo'
H4886 H6944 H8081  H5650 H1732 H4672

Ho trovato Davide, mio servitore, 'ho unto con l'olio mio santo;
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fu-forte  braccio anche il-suo-popolo stabili' mani-di che
H0553 H2220 H0637 H3027

la mia mano sara salda nel sostenerlo, e il mio braccio lo fortifichera.
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affliggo’ non  ingiustizia e-figlio in-lui nemico |XY'[ non
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Il nemico non lo sorprendera, e il perverso non l'opprimera.
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percosse e-odio' nemico volto e-percosse
H5062 H8130 H6440  H3807

Io fiaccherd dinanzi a lui i suoi nemici, e sconfiggerd quelli che 'odiano.
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il-suo-corno  esalto' e-in-il-mio-nome il-suo-popolo e-le-benignita'-di  e-fedelta’
H8034 H0530

La mia fedelta e la mia benignita saranno con lui, e nel mio nome la sua potenza sara esaltata.
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la-sua-destra e-in-fiumi la-sua-mano nel-mare e-pose
H3225 H5104 H3027 H3220

E stenderd la sua mano sul mare, e la sua destra sui fiumi.
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la-mia-salvezza e-roccia a-me tu padre grido'  egli
H3444 H6697 H0410 HO001 — H7121 H1931

Egli m'invochera, dicendo: Tu sei il mio Padre, il mio Dio, e la rocca della mia salvezza.
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terra a-re-di  I'Altissimo diede primogenito io anche
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Io altresi lo fard il primogenito, il pit eccelso dei re della terra.
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a-lui crede' e-il-mio-patto le-benignita'-di a-lui custodi' custodi' per-sempre
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Io gli conserverd la mia benignita in perpetuo, e il mio patto rimarra fermo con lui.
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cieli come-giorni-di  e-il-suo-trono il-suo-seme per-sempre e-pose
H8064  H3117 H3678 H2233 H5703

Io rendero la sua progenie eterna, e il suo trono simile ai giorni de’ cieli.
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ando' non  e-in-giudizi-di la-mia-legge i-suoi-figli abbandono' se
H3212 ~ H3808 H4941 H8451

Se i suoi figliuoli abbandonan la mia legge e non camminano secondo i miei ordini,
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custodi' non e-comandamento comincio' statuto se
H8104 H3808  H4687 H2708

se violano i miei statuti e non osservano i miei comandamenti,
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iniquita’ e-piaga trasgressione tribu'  e-visito'
H5771 H5061 H6588 H7626

io puniro la loro trasgressione con la verga, e la loro iniquita con percosse;
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fedelta' |9PwR| e-non  da-il-suo-popolo spezzo' non  e-le-benignita'-di
H0530 H8266 H3808 H6331 H3808

ma non gli ritirerd la mia benignita, e non smentird la mia fedelta.
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cambio’ non  le-mie-labbra e-uscita il-mio-patto comincio' non
H3808  H8193 H4161 H1285 H3808

Io non violero il mio patto, e non muterd cio ch'e uscito dalle mie labbra.
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menti' di-Davide se santita' giuro' uno
H3576  H1732 H6944 H7650 H0259

Una cosa ho giurata per la mia santita, e non mentird a Davide:
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davanti-a  sole e-il-suo-trono sara' per-sempre il-suo-seme
H5048 H8121 H3678 H1961  H5769 H2233

La sua progenie durera in eterno, e il suo trono sara davanti a me come il sole,
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Sela crede' cielo e-per-sempre eternita' stabil' luna
H5542  H0539  H7834  H5707 H5769 H3394

sara stabile in perpetuo come la luna; e il testimone ch'e nei cieli e fedele. Sela.
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il-tuo-unto  popolo passo' e-rigetto' hai-rigettato e-tu
H4899

Eppure tu I'hai reietto e sprezzato, ti sei gravemente adirato contro il tuo unto.
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consacrazione alla-terra comincio' il-tuo-servo patto [N
H5145 H0776 H5650 H1285  H5010

Tu hai rinnegato il patto stretto col tuo servitore, hai profanato la sua corona gettandola a terra.
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|| fortezza pose MM tutto  breccia
H4288 H4013 H1448 H3605  H6555

Tu hai rotto i suoi ripari, hai ridotto in ruine le sue fortezze.
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vicino obbrobrio  fu via passo' tutto saccheggio’
H7934 H2781 H1961  H1870 H3605  H8155

Tutti i passanti I'nan saccheggiato, & diventato il vituperio de’ suoi vicini.
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i-suoi-nemici  tutto si-rallegro' nemico destra esalto'
H0341 H3605  H8055 H3225

Tu hai esaltato la destra de’ suoi avversari, hai rallegrato tutti i suoi nemici.
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guerra si-alzo' e-non spada roccia ritorno' anche
H4421 H3808  H2719  H6697  H7725 H0637

Tu hai fatto ripiegare il taglio della sua spada, e non I'hai sostenuto nella battaglia.
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| alla-terra e-il-suo-trono  [1TILR[  cesso’
H4048 H0776 H3678

Tu hai fatto cessare il suo splendore, e hai gettato a terra il suo trono.
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Sela |13 su-di-lui  copri' ]1‘?31"):7[ giorni-di  fu-breve
H5542  H0955 H5934 H3117

Tu hai scorciato i giorni della sua giovinezza, I'hai coperto di vergogna. Sela.
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furore  fuoco come brucio' per-sempre nascose [|'Eterno che per-sempre
H2534 HO784  H3644 H5331 H5641 H3068 H4100  H5704

Fino a quando, o Eterno, ti nasconderai tu del continuo, e l'ira tua ardera come un fuoco?

e A - R R -
uomo figli-di tutto creo'  falsita' che su breve-vita che io si-ricordo’
H0120 H3605 H7723 H4100 H2465 H4100 HO0589 H2142

Ricordati quant'e fugace la mia vita, per qual nulla tu hai creato tutti i figliuoli degli uomini!
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dalla-mano la-sua-anima sfuggi' morte vide e-non visse uomo chi
H3027 H5315 H4422 H4194 H7200 H3808 H2421 H1397 H4310

190 DN

Sela soggiorno-dei-morti
H5542  H7585

Qual & 'uomo che viva senza veder la morte? che scampi 'anima sua dal potere del soggiorno de’ morti? Sela.

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48


https://biblehub.com/hebrew/5010.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5145.htm
https://biblehub.com/hebrew/6555.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1448.htm
https://biblehub.com/hebrew/4013.htm
https://biblehub.com/hebrew/4288.htm
https://biblehub.com/hebrew/8155.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2781.htm
https://biblehub.com/hebrew/7934.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/6697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4048.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/5934.htm
https://biblehub.com/hebrew/955.htm
https://biblehub.com/hebrew/5542.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5641.htm
https://biblehub.com/hebrew/5331.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/2534.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/2465.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/7723.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/1397.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/4422.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7585.htm
https://biblehub.com/hebrew/5542.htm

NIEND W opRer TN DN TR0 W 49

in-la-tua-fedelta’ di-Davide giuro' Signore  primo benignita’ dove
H0530 H1732 H7650 HO136 H7223 H0346

Signore, dove sono le tue benignita antiche, le quali giurasti a Davide nella tua fedelta?
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popoli grande tutto grembo che-me i-tuoi-servi obbrobrio Signore si-ricordo’
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Ricorda, o Signore, il vituperio fatto ai tuoi servitori: ricordati ch'io porto in seno quello di tutti i grandi popoli,
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il-tuo-unto tallone oltraggio' che I'Eterno  i-tuoi-nemici oltraggio' che
H4899 H6119 H3068 H0341

il vituperio di cui t‘'hanno coperto i tuoi nemici, o Eterno, il vituperio che han gettato sui passi del tuo unto.
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e-amen amen per-sempre [|'Eterno benedetto
H0543 HO0543  H5769 H3068 H1288

Benedetto sia I'Eterno in perpetuo. Amen, Amen!
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